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Sa ludzie
Co zyja krwawa praca rachujac godziny,
Nie majac czem pocieszy¢ skotatanej piersi,
Nie majac czem nakarmi¢ zglodniatej rodziny;
w glodzie,

Co w bolesciach, w cierpieniu, w niedostatku,

Trawia godziny zycia, na cudzej zagrodzie,
Spruchnialej , powspieranej, jakiem jest sumienie
Braci — ludzi, co z cudzej pracy i cierpienia,
Wysnuwaja obfitos¢, dostatek i mienie
I wszystko —
procz zbawienia
I nie$miertelnosci! —
A dziwno! bo cho¢ bieda wystercza golemi,
Racze¢tami i piersmi wygtodniatych dziatek,
A matka,

Patrzac na dzieci boles¢,

zona, tzami twarz zlewa krwawemi,

ne¢dze, niedostatek;

A ojciec jak Chrystusow krzyz wielkich bolesci,

Dzwiga cig¢zar ofiarny pracy i poswigcen;
Dziwno

Ze mimo tylu nedzy i dolegliwosci,

Nieszczesnego nadzieja zmartwychwstania piesci!

I chociaz widzi zycia smutne przeznaczenie:
Uchodzac dusza w nieba wysokosci
W ciemnicach grobu znajduje zbawienie —
Wigc bez rozpaczy, bez skargi, cierpliwie
Niesie w grob cisna¢ spracowane kosci
Z wiarag: — ze z cierni okrutna korona
Nie$miertelno$ci ogniem spromieniona

Zwyciezy przyszto$é i niebo!.. ..

Rok siodmy.

Poznan, dllia 8. Lipca.

1844.

Dzien 23. Czerwca.

(Dokonczenield

Gdy gle¢boko zadumany, wsréd coraz glos$niejszej
burzy, wracatlem zwolna do mojej gospody, na wnij
$ciu do lasu dojrzatem idacych taz droga kilku ludzi;

byto ich czterech, a migdzy nimi

le$niczy ktory xzg¢sto przychodzil do

pospieszytem —
moja zazylos¢,
karczmy i nie jedna mi szklank¢ dopomodgt wychyli¢.
Teraz mial on na sobie lisiag kurte, torbe i dtuga rusz-
nice; trzej inni, wiesniacy z okolicy, okatani byli w
siermiggi.

— Wszelki duch pana Boga chwalil — zawota-
lem z daleka; a dokad ze ci¢ to mity towczy licho
niesie o tej porze?

"A to¢ widzi ta — niegdzie, ino ze do tlasa <
— Doskonala wybrales do polowania porg!
A chyba ze wynalaztes skarb pod owym wielkim dg-

bem, co$§ mi ongi pokazywal, iidziesz w nocy zabraé

; go kryjomo?

—>Wynale$¢, nie wynalaztem ci, — ale cozbys$ tez
powiedzial gdybym powrécit bogaty jak sam turecki
cesarz?«

Tam do tysigca djabtow! doskonaly widzg¢ in-
teres. A niemoznaz by z wami iS¢ na t¢ wyprawe?'
Klng¢ si¢ samym Lucyperem, ze przestan¢ na setne'j
czastce tych skarbow.

— »lJezeli chceta, to wedrujta z nami; ino ostrze-
gam, ze je$li w was niebardzo stateczne serce, to le-
piej idz ta sobie spokojnie do domu, — bo nie lada
tam strach bedzie," odezwal si¢ jeden z wtloscian

— Za
rzajcie, ze cho¢ djablu na miejscu dostojg¢: i dla tego
id¢ z wami.

c6z to wy mnie przyjacielu macie?— Wie-

bo beg-
dziecie go mie¢ dosy¢ jak sam niewotauy przyjdzie."

— -Ino tak czesto nie szafujcie djabtem,

— Wszystko to dobrze, — zapytalem idac — moi
mili bracia? ale powiedzZciez wrescieco robi¢ bedziemy ?
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— »Oto widzisz, — rzekl lesniczy, — Antek tyle

rzeczy o kwiecie
paproci, co kwitnie o sama pdinoc, tyle dziwdéw i hi-

nam dzisiaj nagadal przeslicznych
storyi, zeSmy si¢ wrescie odwazyli i§¢ czeka¢ w nocy
poki niezakwituie; a moze si¢ tez cztowiekowi uda na
raz dosta¢ kwiat cudowny.« —

Nie mowiac juz wigcej stowa szliSmy, za prowa-
dzacym nas strzelcem, wazka jemu tylko znang Sciezka,
dopdoki drac si¢ przez gaszcze i przeskakujac butwie-
jace ktody nie przybyliSmy w najtajniejsza ustron boru.
Ogromne, po wigkszej czgSci na po6t sprochniate sodnie
splataty tu si¢ w nieprzejrzane sklepienie; — w$rod
nich, beztadna mig¢szaning wiktal sj¢ gaszcz brzoz, ja-
fowcow i cierni; ziemia cala zawalona szczatkami
odwiecznych drzew i $§wiezo potamanych od wichrow
gatezi. W posrodku takiej paszczy, w szczuptem od
zaro$li wolnem miejscu, zatrzymatl si¢ nasz przewodnik,
oswiadczajac ze tu czekaé bedziein poinocy. Natenczas
6w parobak, co namoéwil na wyprawe, zrzucil ze sie-
bie siermege

i czarnoksigzkich jal si¢ przygotowan.

Przedewszystkiem, kazal nam naznosi¢ gatgzi i utozy¢
dobyt krze-
siwa i podpalit je koleja. Nastgpnie, z mieszkiem w r¢-
ku, stanal w pos$rodku trzech ognisk i na kazde po-
rzadkiem rzucil po trzykro¢ gar$¢ posSwigconego jato-
wcu, plujac za kazda gar$cig i mruczac niewyrazne za-
klecia. z ktorych zachwyci¢ ni stowa niemogtem. Kiedy
te gminne klatwy odprawial, oczy wszystkich nas zwro-
cone byty na jego lica — a wyraz ich, blask oczu i
cala postawa nadawaly czynnos$ci jego wybitng cechg
prawdy.

je w trzy stosy; co kiedy$Smy dokonali,

Witosy miat diugie, ciemne, — twarz wyda-
chudg, $ciggla, ogorzala:
czole jasniala zuchwala odwaga,

tng, teraz na twarzy lej i

ta pewno$¢ i zaufanie
w sile swej, co $mialo wyzywa do walki potegi pie-
Byt on, jak si¢ potem dowiedziatem,
stynnej u siebie wrozki,

kielne. synem

zyjacej dotad, a wnukiem
spalonej niegdy$ czarownicy: powszechnie wierzono
w jego umigtuos$ci glebokie i sit¢ zakleé, uszanowanie
jednak ktéore wzbudzal nie taczyto si¢ z trwoga, znana
byta bowiem poczciwo$¢, szczero$¢ i przyjazne serce
Antoniego. — AA~tym dniu, zrobil on i na mnie silne
wrazenie: wiara jego podbita mnie i rozbroita dotych-
czasowag krew chtodna, tak ze jeéli nie z ufnoscia moich
towarzyszy, to przynajmniej nie bez tajemniczego dize-
nig patrzatem na jego obrzadki. — Teraz wziagl on z
rak Strzelca rusznic¢ i na wiatr wypali!: huk rozszedt
si¢ dokota i sploszyt siedzace wsrod galezi sosen gro-
mady krukow, wron, kawek. Krazac na okot ogniska,
niepewnym lotem wzbily si¢ nad glowy nasze, kraczac

przerazliwie i ztowrogo, podczas gdy guslarz wystrze-

lonej rusznicy koficem zakre$§lal na ziemi trzy kota —
jedno w drugiem.

— »No!
towe! — zawolal ktadac strzelb¢ na ziemi i zgarniajac
trzy ogniska w jedno. Siadajciez tutaj i stuchajcie mnie.
— Ot6z pamigtajcie sobie, ze cho¢by na was przyszed?!
niewiem jaki strach,

chodzciez do mnie — juz wszystko go-

choé¢by pioruny na nas leciaty,
cho¢by si¢ otwierata ziemia pod nogami, zeby si¢ za-
den krokiem z tad nie ruszyl: — bo jak cho¢ jeden
wyjdzie po za kolto, wszystko si¢ na nic nieprzvda, a
jemu wielkie moze si¢ trafi¢ nieszczg$cie. Czasami by-
ze czort si¢ bierze na sposOb i ludzkim glosem

albo jak chce oszukaé¢ czleka;

wa,
toz pamigtajcie si¢ nie
da¢ zwies$¢, i choéby si¢ wam dusza rodzone'j niebo-
szczki matki pokazata, niewierzcie w to co wam powie
— wszystko to djable tumany.« —

PrzyrzekliSmy $wigcie stuchaé¢ tych przestréog iotu-
leni w siermiggi zasiedliSmy u ogniska. Strzelec z torby
wydobyt gorzatke, chleb a lak grzejac
si¢ ogniem i jak zar silng wodka, naprzeinian wiedlismy
rozmowe¢ lub opowiadanych stuchali basni. — Ale w

krotce przerwal nam straszliwy toskot burzy srozeja-

ser, i masto;

cej; grad z deszczem ulewnym zmigszauy przebit
si¢ przez lasu

nitki,

sklepienie i bil w nas przeinaczajac do
a grzmot nieustanny piorundéw padajacych jak
rolowy ogien wtasne zagluszal wyrazy. Ggegste blyska-
wice — to czerwone jak krew — to jak stonce S$le-
piace, krzyzowaty si¢ po niebie i rzucaty plachtami
Swiatlo na czarne tlo boru.— Na raz znowu, uinilkala
burza i stycha¢ bylo tylko tajemniczy szum lasu. Baz
gwar jaki§ oddalony, dziwny niby wrzawa powstaja-

cych tlumoéw Ludu stychaé¢, — to znéw jak gdyby
starcie dwu wojsk — trzask i jeki konania.... Cisza
zn6w — az coraz, coraz blizej dochodza wyrazne
szepty, jakby tentent stapan licznych; czasem zawyje
chor przerazliwy, zasmieja si¢ sowy glosno — i znowu
wszystko ucichto. — Wyraznie las caty roi si¢ zZywe-

mi istoLami, wyraznie otacza nas $wiat jakich§ czarow i
'poteg ztowrogich; a w nawalnicy zmigszanych rdézno-
dzwigcznych glosow dzikich tonie mysl i rozwaga, —
wyobraznia rozpalona puszcza si¢ swobodnie, z szalo-
nem jakiem$ upojeniem, buja¢ wérod oceanu tych stra-
szliwych dzwigkow.... Z zimnym dreszczem oczeki-
wania i obawy wlepiliSmy oczy w czarng czelu§é¢ ge-
stwiny; a z kazdym blizszym wichru poswistem juz —
juz zdato si¢ ze ujrzym okropne cudo. Kazda galaz
strzaskanej blisko biatej brzozy chylaca si¢ ku ziemi,
zdawala si¢ r¢kg widma spadajaca na glowy nasze: i
wyznaj¢, ze gdyby w tej chwili z pomigdzy drzew;

na ognistym swoim rumaku, wyjechatl potgpiony my-
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sliwiec, albo wybiegto larw kolo — niezdziwitbym si¢
wcale tern zjawieniem. Tak silne bylto nastrojenie fan-
tazyi, tak niespokojne jej oczekiwanie. —

Az oto, tuz przy nas zazgrzytalo — jakby zgrzyt
z¢bOw potepienca; zaszumiato — jak $mieli djabli; i
stycha¢ trzask — jakby rozdzierajacej si¢ ziemi! Ogro
mna sosna z ziemi z korzeniem wydarta, druzgoczac
otaczajace drzewa, chyli si¢ na glowy nam. — W rze-
czywiste) trwodze, rozbiegliSmy si¢ sptoszeni: w mo
ment potem cigzka kloda wupadla z hukiem i ognisko
rozprysto si¢ iskr milionem....

Kiedy' zgroza trwogi przeszta i wrociliSmy do przy-
gaszonego stosu, zastaliSmy siedzacego na swem miej-
scu Antoniego, jakby si¢ krokiem nieruszyt spokojne-
go; — sosna lezata o par¢ piedzi od niego. Czy w sa-
mej rzeczy odwazny swa wiarag dotrwal kiedy mysmy
zbiegli i cudem ocalal, czy podczas gdy nikt uiezwazal
wrocit i zajal opuszczone stanowisko? niewiem.— W y-
rzucal. nam on, zeSmy si¢ dali zastraszyé pierwszej
zaraz djabla probie i przez to utracili skarb nieporo-
wnanego kwiatu; zargczajac, ze gdybysmy zostali wlos
by nam z glowy niezgiual i tak jak jego sosna dotknac
by nie mogta Zzadna miarg...

Gdy tym sposobem wszystkie nadzieje spetzly na

strzelec napowrot wyprowadzit nas do drogi
ja do

niczern,
Tu rozstaliSmy si¢ pozegnawszy oni ku wsi,
bliskiej wrécitem gospody. —

Przez sen, wszystkie wrazenia nocy dziwnie po-
platane snuty si¢ po rozpalonej mej glowie, a kwiat
cudowny paproci gral gtdowng rol¢ w tych wszystkich
widziadtach. — Tak po nad samem $witaniem, $nito
mi si¢ ze dotrwalem tysigcowi trwog i zerwalem pa-
pro¢ rozkwitta: za jej pomoca wygrzebywatem z ziemi
niezliczone skarby i skryte w lochach zamczysk zbu-
rzonych org¢ze, — zbroilem w nie lud wsi pobliskich,
— a potem w noc ulewna i straszliwa jak ta co mi-
neta, zatykatem choragiew nad murami wielkiego, do-
brze mi znanego miasta...

a

Biaty dzien rozptoszyl te senne widziadta. Noc
uptyniona stata teraz przedemng jak wspomnienie z in-
nego $wiata, jak sen pelny wieszczego widzenia —
Kiedym sobie przypomnial cala nasza wyprawe, t¢
silng wiar¢ z jaka towarzysze moi szli szuka¢ cudo-
wnego kwiatu, zadatem sobie pytanie: jakim sposobem
ta wiara dotad tak czerstwo utrzymac si¢ moze? Od
iluz to wiekéw trwa juz to dziwne podanie, ilez go

razy nie usilowano dos$wiadczy¢, a przeciez zawsze

na prozno; — i jakaz wigc przyczyna ze Lud, jeszcze
dlugiemi nie nauczony zawody, dotad mu ufa? — Bo
dla goracych zadz Ludu niewystarcza ta wiara co za
zyciem calem cierpien i ponizenia dopiero mu przy-
rzeka nagrod¢, bo on czuje ze mu nalezy by¢ potega
tworzaca ws$rod S$wiata. *)
20. Czerwca 1843.
Roman.

ROK 18 43.

pod wzgledem
o§wiaty, przemyshu i wypadkéw czasowych.
(Cigg dalszy.)

z doktadng znajomo$ciag rzeczy napi-
>Przeglgd literatury stowianskiej z r.
obej-

W jedrnej,
sanej rozprawie
1842«, kresli i ocenia dobitnie Wojciech Cybulski,
mujacy katedr¢ jezykow i literatur stowianskich przy
uniwersytecie berlinskim, ruch literacki po cale'j Sto-
wianszczyznie obecnie budzony. Literature polska wy-
tern tylko niezgadzam si¢ z szano-
wnym autorem, ze, jak pisze na str. 76, slowianscy
mieszkafice Luzacyi (raczej Luzyc) »mimo wszelkich
usilowan utrzymania si¢ przy swej narodowosci, niejako"
przeznaczeni sa »na zniemczenie«, Ocknioue od nieda-
wna w gornych Luzycach uczucie narodowos$ci, w ser-
cach mtodziezy rozpromienilo si¢ do takiego zapatu,
ze z pewnos$cia od pokolenia do pokolenia Serbowie
gornotuzyscy opedza si¢ otaczajacej i nacierajacej na
nich niemczyznie. Mtodziez ksztatcaca si¢ w nauko-
wym zawodzie, pielegnuje narodpwos$¢, a lud wiednia-
czy w czasopisSmie »Tydzenska Nowina™, z ktéorem re-
gularnie co sobot¢ lud okoliczny z Budysyna, ktory
si¢ stanie ogniskiem Serbszczyzny goérno tuzyskie';, po-
wraca do domu, znalazt §rodek, przypominajacy mu
wcigz mowe¢ ojczysta. Spodziewal si¢ te'Z mozna, zZe
wydawana przez Jordana »Jutrzniczka«, ktora po wyj-
$ciu drugiego zeszytu przygasta, pod nowa redakcja

taczyt autér. — W

*) Pigkny ten, w poezy¢ narodowa, tak bogaty utwor,
wyjatkiem jest z dziela Wspomnienia Mazowcza ktére nasz
szanowny wspolpracownik w krotce do drukn podaé¢ za-
mySla. R. T. L.
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Smolerja najlepszym dowodem bedzie wzmagajacej si¢
narodowosci gornotuzyskiej. — Dolne Luzyce. stano-
wigce cato$¢ tak pod wzgledem politycznym, bo naleza
do Prus, jako i religijnym, bo wszyscy ich mieszkance
sa protestantami, dotychczas zupelnie uspione,
tam ruchu literackiego; lud, chociaz w szkotach
wcale nie ucza je¢zyka ojczystego (tam wszystko po
niemiecku): %vielkie ma przywiazanie do mowy ojczy-
stej, we wielu miejscach wcale nie rozumie po nie-
miecku, czyta nielylko chetnie ksiazki dolnotluzyskie,
ale kupuje je, niezalujac pienigdzy. Dowodem tego, ze
z drugiej edycyji Postyli ksiedza Fryca, r. 1842 w 1000
e-semplarzach wyszlej, sprzedano w przeciggu dwoch

dni przeszto 800 egz. po 10 zi. p. W jednej wsi,
w”Borkowach, kupiono 51 egz. —

niema
ale

Inaczej ma si¢ z
~érnemi Luzycami. Nie tworza calosci ani pod wzgle-
dem politycznym; bo r. 1815 czg¢$¢ ich oderwana od
Saksonii, i do Prus przylaczong zostala. Co do religii,
w wickszej cze¢Sci Serbowie gornotuzyscy sa protestan-
tami; przeszto 10000 za$ jest katolikow, z pomiedzy
ktérych z 7000 w saskiej, reszta w pruskiej czesci.
Dolne Luzyce tak jak goérne, z trzech stron otoczone
Niemcami; tylko z poludnia stykajg si¢ z gérnemi L.
Zwiazek ten kuszono si¢ rozerwaé, osadziwszy na sa-
mem pograniczu, w dolnotuzyskich wsiach, Zarnowie
i Sywyku, ksi¢zy Niemcow i sprowadziwszy niemiec-
kich osadnikéw do parafiji zarnowskiej; lak chciano
rozpoczaé zniemczenie Luzyc. Lecz staranie to spetzto
na niczem. W Sywylu 10 lat kazywano po niemiecku;
ale widzgc, ze gmina tameczna nie rozumiala ani sig¢
nie nauczyta po niemiecku, w miejsce Niemca, przy-
stano Serba, ksiedza Jakubaszka, ktéory dotychczas
kazania miewa w ojczystym jezyku ludu tamecznego.
Katoliccy goérnoluzyscy Serbowie w czg$ci do Sakso-
niji nalezacej, w nieustannnych stosunkach sa z Cze-
chami, cho¢ nie sasiaduja z nimi; bo ich ksi¢za uspa-
sabiajg si¢ w Pradze w seminaryum duchownem dla
Wenddéw. — Znaczna réznica miedzy jezykiem dolno-
huzyskim, zblizajacym si¢ do polskiego, a gornotuzy-
skim, podobnym do czeskiego i matorossyjsk.ego, na
przeszkodzie jest Dolnotuzyczanom, aby czytali czaso
pisma gornoluzyskie, wydawane przez ksigdza prote-
stanckiego Seilera. Z nich jedno, ,,Tydzenska Nowina®
czyli Tygodnik, tre§ci rozmaitej,
nauczajacej,
drugie,

zabawiajacej jako i
w Budysynie (w Saksoniji);
wydawane kosztem towarzystwa w Berlinie
zawiazanego w celu rozszerzenia clirze$cianstwa wy-
znania protestanckiego,

wychodzi

pod tytutem »Misionske po-
weszje", czyli wiadomosci historyczne it. d. o rozsze-

rzaniu protestantyzmu migdzy poganami, roéwnie jak

dzieje protestantyzmu, wychodzi co miesiac po arku-
szu w Wojerecach (w Prusiech). —

Zajmujaco kre$li Wiadystaw Wezyk, zycie polskie
w Poznaniu, w artykuliku pod tytulem: , pierwsze wra-
zenia, podroznego .«

Trzeci zeszyt rozpoczyna lichota nielada pod szu-
mnym tytutem: , Monopol majgtkowy we Francyi, jako
podstawa spolecznych jej stosunkow w ostatnim lat dzie-
sigtku", przez W .M. Tytulowi wcale nie odpowiada
tre§¢ artykutu; bo to sa same z trzech pierwszych to-
mow dzieta Ludwika Blanc pod tytutem: ,,Revolution
francaise, Histoire de dix ans, 1830— 1840« nieraz zy-
wcem przettumaczone wypisy o lipcowem powstaniu
i nastgpnych wypadkach, poprzedzone kroélkiein, nie-
tylko niedokladne'm, ale po wigkszej czg¢$ci zupelnie
falszywem skresleniem przez samego autora epoki od
1789 — 1814, ktoérej Blanc nie obejmuje. — Tytut
w czesci nawet $mieszny i zle oznaczony; bo mono-
polu majatkowego w Francyji niema. Nieinasz tam
uprzywilejowanych, ktérym samym tylko wolnoby byto
dorobi¢ si¢ majatku, albo go posiadaé. — Autoér wpra-
wdzie na str. 4. tytul objasnia, nazywajac monopolem
majatkowym panowanie materyalizmu. Przypusciwszy
wigc takie znaczenie tytulu; gdyby tres¢ artykutu miata
by¢é w zgodzie z tytulem: powinieuby byt autér po-
kaza¢, ze istotnie tak jest w Francyji, powinienby po-
wiedzie¢, czy tak nie ma byé, czy moze by¢ inaczej,
czy stan taki mozna wnet zmieni¢, i Jak zmiang¢ taka
zaprowadzi¢.— W e wstgpie do tych wypisow z Blanka,
wlasnym utworze pana W. M., tenze mnostwa blgdow
a nawet niedorzecznos$ci si¢ dopuscil. Przyczyna tego
Przejat to pan
W. M. od Blanka,*) ktéry we zwyz wspomnieniem
dziele, z wielu wzgledow znakomitem,
przyganienie i ponizenie $redniego stanu,

$mieszne zniewazenie stanu S$redniego.

sadzi si¢ na
czyli raczej

¥) Ze nieraz maz calkiem wylany dla ludu, cheac za-
slania¢ mniemane szczescie ludu, przyczynia si¢ mimowolnie
do tego, ze lud nie moze si¢ dobija¢ lepszego bytu ducho-
wego i materyaluego, mamy przyklad z Blanka. Tenze go-
racy i szczery przyjaciel ludu w swojej milosci ludu tak da-
lece sie zapedzil, iz si¢ w tomie I, str. 270 oburza na roz-
sadnego ksiedza Cbaleta, ktory jezyk francuzki chcial za-
prowadzi¢ do liturgii w kosSciele katolickim we Francyji.
Staranie jego uwaza Blanc za w»schizma bez znaczenia, bez
umystowej wartoSci, gdyi modlitwe wznoszqcq si¢ do Boga
s glebi dusz niewinnych (11) obnazal z mystycznej zastony,
z poezyi.“ Wiegc czy to stanowi szcze$cie ludu, iz odu-
rzony kadzidlami styszy modly, ktérych nierozumie?— Nasz
dobroduszny pan W. M. podziela owo zdanie Blanca, bo
powtarza je, nieoSwiadczajac sie¢ przeciw tak wstecznej mysli.

P. A.
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mieszczanstwa pracowitego i oraz umiej wigcej znaczny
majatek posiadajacego. Mogtbym si¢ tu rozwodzi¢ nad
t. j. ze on
— ale

znaczeniem tak zwanego stanu $redniego,
jest i powinien by¢ jadrem kazdego narodu,
zostawiam to na czas pdzniejszy, bo w krytyce Roku
1844 przyjdzie mi stanaé¢ w obronie lej szacownej czg-
$ci obywateli krajowych *) Miedzy innemi $mieszno-
$ciami, utrzymuje pan W. M. na str. 5, ze stan $redni
nie stanowil rzeczywistej czgsci narodu francuskiego;
ze tylko szlachta i lud (t. j. wiejski) byli rzeczywista
Fraucyja. — Kre$lac autéor w kilku rysach rewolucyja
nakrgca wszystko na korzy$¢ ludu z ujma
Lecz o tern

francuska,
prawdy i uszczerbkiem stanu S$redniego.
tez pozniej. —

(Nastgpuje rozprawa pod tytutem: »Rzut oka s hi-
storyi na stanowisko Sltowian.« przez Jedrzeja Moracze-
wskiego. Kres§li autér krotko zebrane dzieje Stowian,
dobrze i trafnie rozwinigte. Wida¢, iz autor giteboko
zastanowit si¢ nad przedmiotem, bo niejedn¢ nowa mysl
wydobyt. — Tylko w kilku miejscach omylit si¢ autor.
Tak n. p. powiada na str. 33: »zdaje sig, ze Stowianie
stanowiq gatlqz Skito'w.« Przeciez juz dawno dowie-
dziono dostatecznie, iz Skitowie sa innego szczepu, jak
Stowianie, t. j. mogolskiego. — Sa str. 67 utrzymuje
autor, ze w XIV wieku w»chlop Czech .. byt.. zupeiny
niewolnik« szlachty. Palacky,**) historyk czeski, po-
wiada, ze potozenie chlopow czeskich w w. XIV 1 XV.
byto pomySiniejsze'm, jak gdzieindziej w Europie A
Palacky zastuguje na wiarg. — Na str. 71: »Wiklef
przechowywat sig¢ podobno i w Czechach.« Zeby Wiklef
dostat si¢ do Czech, tego historya nie poswiadcza —
Na str. 79. pisze autor: »Sam Podiebrad byt zostal sci-
stym katolikiem.” Podiebrad byt poczciwym husyta;
przyjmowal komunija pod obiema postaciami, stosownie
do kompaktow bazylejskich, stuzacych Czechom hus-
Nigdy nie byt on $cistym katoli-
Sam papiez

syckiego wyznania.
kiem, a nikt go nie uwazal za takiego.
zaszczycil go nazwiskiem kacerza. — Na str. 95. utrzy-
» W Polsce obierano od wiekow krolow.«
ze Bolestawa I,
Mowi

muje autor:
Niemasz pewnego $ladu w dziejach,
Mieczystawa II, Bolestawa II. i III. obrano. —
tez autdr o rzeczypospolitej polskiej, ktorej przeciez w
powszechnie zuanem znaczeniu tego wyrazu nigdy nie
byto Prawda ze za dawnej Polski, mianowicie w wieku
XVIIIL., uzywano nawet w dyplomatycznej mowje mo-
narchow europejskich, w jakie stosunki z Polska wcho-
dzacych, wyrazu res publica, po polsku rzeczypospolita.

» J my wstrzymujemy do tego czasu nasze uwagi w

tern wzgledzie. B, T. L.
**) Zob. Historya czeska, tom H, oddziat II, str. 31 id.

ten znaczyl za§ w istocie tylko to samo, co
francuski Vetat, ber Staat. Polska byla od
wiekow monarchiq mniej wigcej ograniczong stosownie
do dziatalnosci panujgcego. Wielu, prawda, utrzymuje,
ze ona byla rzecza pospolita szlachecka; ale godziz
si¢ zaszczyci¢ nazwg rzeczypospolitdj dokazywanie zgraji
szlacheckiej ?

Wyraz
niemiecki

(Dalszy cigg nastgpi.)

ODPOWIEDZ
na
rozprawe: "Powinno$¢ i PoSwiecenie« w Nrze
9. i 10. Dziennika Domowego.

(Dokonczenie.)

Dalej powiada krytyk (Dziennik dom. N. 10. str. 77)
"Jezeli autor rozprawki o Milosci wtasnej i poswie-
ceniu nazywa ludzi, w ktéorych mitos¢ ogédtu przewa-
»za, szalefcami, utopistami, to¢ juz rzeczywiscie nie
«wiemy, co u niego moze by¢ cnota.
«mienie, owa jednia egoizmu i mitosci ogotu, czyli mi-
«tos¢ ogdtu zmodifikowana miloscig siebie, jest zupet-
itd. itd.« — Takich zbrodni ni-
gdym niewyznawal, i tylko zta che¢é¢ w krytyku wi-
da¢, ze mi je podklada.

Podatem nastepujace kategorye:

1. Mitos¢ wtasna. 2. Mitos¢ ogotu

Eo¢ owo su-

«nie czczem stowem

egoizm — czysta mito$¢ prawdy — poswigcenie.

Krytyk ktoryby mniej lekkomyslnie postgpowal
byltby, zdaje si¢, modgt juz z samego tego szematu po
znaé, ze (1°) mito$¢ wlasna uwazam za jednostronnoscé.
— (2°) Mitos¢ ogoétu rowniez za jednostronno$¢, a do-
piero czysta mito$¢ prawdy za wszechstronnos$¢ i pra-
wde; bytby wiec od razu moégt wyrozumieé, co ta mi
to$¢ ogoétu u mnie znaczy, bylby sam mogt zrobi¢ so-
bie to dopelnienie, ktore przez defiuicya ogdétu mu te-
raz podalem:

Podaj¢ bowiem nastgpny szemat:

1. Ogot w szczegdétach — 2. Ogét w ogodle
Tres¢ bez formy — Forma bez Iresci

3. 0Ogdl rzeczywisty w pelni.
Tres¢ z forma.

Wszakzez dosy¢ jest jasna rzecza,
ogobtu, jako jednostronno$¢ przedstawiam, nie inny mam
ogo6t na mysli, jak ogof li-ogot t.j. ogot N. 2. Mitosc
bo taki ogodt

ze gdy mitosé

takiego ogoétu jest rzeczywiscie utopia,
jest tylko mys$la abstrakcyjna, a przeciez dowiedliSmy
wyzej, ze 1 krytyk nasz mimo swej logiczno$ci, do
takiego ogotu doszedl, a zatem rzeczywisto§¢ mu przy-
pisuje, ktorej nie ma. Krytyk sumienny bylby ze mna
moégt tylko o terminologia walke toczy¢. Jakem rze-
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czy nazwal to mniejsza, wszakby mi wolno bylo uzy-

waé za wyraz cnota: szalenstwo, i bylebym si¢ ciegle

tej terminologii trzymal, i wszedzie zamiast wyrazu
cnota uzywal: szalenstwo, moznaby o mnie powiedzieé
zem dziwak, Ze inne wyrazy wynajduj¢ na rzeczy juz
nazwane, ale dla tego krytyk powinienby jednak trzy
ma¢ si¢ az do konca tej mojej terminologii i to tylko
rozumieé¢, co ja pod wyrazem rozumiem. Ze moze nie
wlasciwej uzylem terminologii, a przynajmilej nie uzy-

wanej w Swiecie uczonym, to byé latwo moze, bo ja

do uczonych, jakem obszernie wywiodl, nie licz¢ si¢
— nazwalem rzeczy tak, jak mi si¢ stosownem zdawalo
i bez zadnych wzoréw, jak krytyk sadzil, ale Zem moja
rzecz mimo zlych nazw nie konsekwentnie przyprowa-
dzil, tego przyznaé nie moge, przynajmniej nie na zarzuty
terazniejszego mego krytyka. Lecz wroé¢my do rzeczy.
Zamiast wi¢gc pierwszej formuly w Tyg. str. 37. mé

glem byl uzyé nastepnej.

3.
Milos$¢ ogotu li—ogotu.
czyli ogélu 2s°
czyli formy licz (reSci

1
Milos¢ ogoélu w szczegolach,
Czyli ogétu Is®
Czyli i milo§é szczegélu, je-
dnostki

(Milos¢ wlasna.) (Mitos$é ogotu.)

egoizm. poswiecenie.

Milo$¢ ogétu 3s°
czyli ogélu w pelni, rzeczywistego
(Milosé prawdy.)

Ma wiec krytyk zupelna racye¢ na str. 70: — ,,0d-
roznienie milo§ci prawdy i miloSci ogolu, jest zupel
»hie bledne; prawda jest ogolem — ogél (spoleczenstwo,
»naréd) prawda, — domig¢szanie do miloSci ogélu egoiz-
»mu jest bezpotrzebnym i chromym eklektyzmem." —
Ale nie ma zupelnie racyi kryt3k, gdy mnie te bledy
przypisuje, bo z ostatniego szematu najoczywiSciej wi-
dzi, ze i u mnie mifos¢ prawdy, i mitos¢ ogotu rzeczywi-
stego sa zupelnie jednoznaczace. Wyjasnienie com
pod wyrazami egoizm i poSwig¢cenie rozumial, jezeli nie
bylo jednem dla krytyka w mojej rozprawie, teraz sa-
mo przez si¢ wykazuje.

Egoizm jest dopiero momentem samowoli u mnie,
jest wykrzywieniem samowolnem mitosci wilasnej. Wy -
raz PoSwigcenie wziatem jak mi si¢ zdaje, ze etymolo-
gicznie tlumaczonym by¢ powinien. Poswiecic sie jest
to zagladzi¢ swoja indywidualnos¢ — poswigcenie wiec
u mnie wyplywa z milo$ci ogélu jako li-ogétu,
formy bez treSci.

to jest
Tak wiec egoizm jak i poSwigcenie
s3 jednostronno$ciami. Powiedzialem dalej, ze mifos¢
tctasna, czyli stan bezposredni krytyka, daje nam tylko
pojecie praw ale nie powinnoS$ci; Ze milo$§¢ formy ogétu
bez tre§ci nakazuje nam tylko powinno$ci bez dania

praw jednostce, to jest bez nadania rzeczywistosci, zy-

cia jednostce. Jedno i drugie byloby jednostronnem

a dopiero sumienie daje nam norme zycia, ktora jest
jednoznaczaca z czysta milo$cia, z miloScia rzeczywiste-
go, organicznego ogotu.

To sumienie moje nazywa Kkrytyk samowolg subje-
ktywnq, wszakze chociazbym nawet mojej terminologii
nie chcial broni¢, watpi¢ aby mogl ktokolwiek pod
wyrazem sumienie samowol¢ rozumieé. Sumienie prze-
ciez nazwalem norma Zycia, a zatem nie moje indywi-
dualne widzimi si¢ jest sumieniem, ale pojecie ogélu
o tern co jest dobrem stanowi¢ winno sumienie takze
moje osobiste.

Te sa kardynalne punkta zaczepki mojego krytyka,
ktore sadze, ze dostatecznie zbilem , udowodniwszy, ze
umys$lnie czy tez przez brak zastanowienia, inaczej cala
rozprawe mojg zrozumial, jak w mysli autora lezala.
Pozostaje mi tylko wytlumaczy¢ si¢ z niektorych mniej-
szych zarzutéw. Zarzut, jakobym si¢ nawet niepokusil
o definicya posSwiecenia jest niebaczny. WszakZez wy-
raznie wyznaczylem miejsce poSwieceniu jako jedno-
stronnos$ci, odrdznilem je zupelnie od pelnieuia powin-
no$ci, wypowiedzialem, Ze innej cnoty nie znam, jak
tylko pelnienie obowiazkéw. Powiedzialem (str. 44) ze
poswiecenie w bezwzgledne) idei, oznacza negacya swo-
jego ja, nie jest wiec zadna cnota — w potocznej za$
mowie uzywa si¢ zamiast wyrazenia: pelnienie powin-
nosci, ale powstaje¢ przeciw wyrazeniu posSwiecié sie¢ —
poniewaz jak mi si¢ zdaje, lecz to zreszta rzecz tylko
o slowa, — w wyrazie poSwieci¢ si¢ lezy, niejaka duma:
ten ktory si¢ posSwieca, sadzi ze ma jaka$ zasluge, ze
czyni co§ wiecej jak powinien: lemczasem prawdziwe
obywatelstwo zasadza si¢ na tern, aby wszelkie (rudy,
katusze meczenstwa ild. ktore podejmujemy, nie uwa-
zaé jako nadzwyczajne, heroiczne czyny, ale jako pro-
ste pelnienie powinnos$ci. Prawy obywatel czyni do-
brze, nieprzypuszczajac nawet,

zasluga.

zeby byla w te'm jaka
To sa moje osobiste zdania, dla czegobyn:
zyczyl wyraz posSwig¢cenie mie¢ wymazanym z dykcyo-
narza obywatela. Gdy dalej mowie¢, aby nie stawiaé
idealéw, Kkrytyk przeciwko temu powstaje, to¢ znowu
widze¢ nie chcial mnie zrozumieé¢. Co6z to jest ideal?
Jest to rzecz nie istniejaca w rzeczywisto$ci: méwimy
o ideale pieknoSci itd. aleSmy go cielesnemi oczyma ni-
gdy nie dojrzeli. A zatem przechodzac do praktyki
utrzymuje, aby nie stawia¢ idealow, to jest postacie
rzeczywistych, lub jeszcze jasniej — nie wystawiaj rze-
czywistych postaci w tak promiennem Swietle, ze sig¢ idea-
tami by¢ zdajq. Nie mowi¢ aby wystawiaé Winkelrie-
da za wzér — bron Boze! ale chce aby go wystawiono

jako czlowieka, ktory wysoko pojal swa powinnos$¢
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i wypelnit, ale zawsze jako rzeczywistego cztowieka,—
nie za$ jako podziw, ,cudo, potboga-ideat, ktoregoby
trudno dosiggnagé. — Ze ta, nie inna my$l moja bytla,
mogl przeciez krytyk zlego wyrozumieé, zem wyra-
znie powiedzial: Religia przedstawita nam Chrystusa
jako Boga i w watpliwo$¢é nam podata, czyli mozna mu
wyrownac.

»To znowu, ze auldér napomyka, iz z pobudek nie
mozna sadzi¢ o ludziach jest zupetnie podobne do po-
wiedzenia, ze ma zastuge, kto nie chcacy dobrze zrobi.«
Chcial mnie tu krytyk zgani¢, ale bynajmniej mu si¢
nie udato, 1 owszem przyznaje to poréwnanie. — Jest
zasluga, oboje¢tnie biorac, w kazdym dobrym czynie,
chociaz nie z wtasnej woli popeilnionym. To dobro,
ktore jest sprawionem, len czyn nie jest wprawdzie za
stuga dla czynigcego, ale przeciez zawsze jest przysluga
dla ogétu, a o to chodzi glownie. Co innego w zyciu
rodzinnem— tu zaiste na pobudki uwaza¢ mozna i trze-
ba — ale w publicznych czynach chodzi o czyn sam,
nie za$ o pobudke, zamiar, cel. 1bardzo to warto roz-
rozni¢.  Skrzyneckiemu zawsze przypisywano dobre
pobudki, pdoki mial opinig publiczng za soba, chociaz
nic nie robil; gdyby za$ nar6d uwazat tylko na czyny
przez niego spelnione, a o jego pobudki wcale si¢ nie
pytat, bytby dawno uznat, Zze on nie zdolen byt zba-
wi¢ ojczyzny! Nic chodzi wige w zyciu publicznem tyle

0 to, aby mieé 'ludzi cnotliwych, jak o to aby czyny
byly cnotliioe, a mniejsza o to z jakich one powodow
wyplynety.

W koncu rozbior¢ jeszcze rzecz mnie'j wazng, to
jest terminologia i wykaz¢ ze 1 w tern przynajmniej nie
dziwacznie ale z rozsadkiem postapitem.

Kazda prawda rzeczywista jest jednia dwoch sprze-
czno$ci, czyli jednostronnosci. Z jakichze jednostron-
nosci ogot si¢ sktada? Olo szczegol jest lewa ostate-
czno$cia — a ogof li-ogol prawa ostatecznoscig. lo
rozumowanie naprowadzito mnie do calej mojej termi-
nologii. (idy bowiem nast¢pnie bior¢ pod rozwage
Mitosé ogotu rzeczywistego iako rzeczywistq prawde —
wypada mi ztad ze jednostronnosciami tej piawdy sa.
po lewej: mitos¢ szczegotu — po prawej: mitos¢ ogotu
li-ogotu. Mitos¢ szczegdtu nazwatem mitoscig wiasni)
1 sadze, ze zupelnie rozsadnie. Pojmuj¢ bowiem, zZe
cztowiek w stanie natury, bezposredniosci, jednem tyl-
ko uczuciem jest powodowany, to jest uczuciem, aby
siebie od szkdéd wszelkich zastoni¢, a dobro wszelkie
do siebie sprowadzaé, to jest podobnym instynktem
jaki maja zwierz¢ta, ktory to instynktjest w tresci swo-
jej mitosciqg wlasng — nie egoizmem. Egoizmem za$
nazywam wykrzywienie mitosci wtasnej i nadaje mu
istnienie w tym momencie ducha ludzkiego, gdy len juz
pojat ogdt, ale si¢ jeszcze od niego wyrdznia, a zatem
w momencie samowoli krytyka. Milo§¢ wtasna jest wigc
wsamej rzeczy uczucie wrodzone czlowickowi, a za-
tem naganje podpadaé¢ nie moze, bo¢ ono przeszediszy
stopnie swojego rozwoju idenfikuje si¢ nareszcie z pra-
wdziwa mitoscig ogdtu rzeczywistego.

Mitos¢ ogoétu li-ogdétu nazwalem po prostu w skro-
ceniu mitoscig ogdtu, ale¢ wtem nic nie jasnego by¢
nie moglo, gdyby krytyk tak byt przeszedl zrozwaga

ciag moich poprzednich mysli, jakem mu je teraz wytozyl.

Mitosé¢ ogdtu rzeczywistego w petni nazwatem czy-
sta mitoscia prawdy, czem tez w samej rzeczy jest, jak
sam krytyk wyznaje.

Wyraz poswigcenie objasnitem juz dostatecznie
wyzej i podalem juz powodd, dla czego jednostronnosé,
a nie cnot¢ pod tym wyrazem rozumiem — bior¢ bo-
wiem znaczenie dostowne, czyli znaczenie, ktére yristo-
cie swojej zdaje mi si¢ leze¢ w tym wyrazie. Ze po-
wszechnie wyraz pos$wigcenie inaczej si¢ rozumie, nie
jest zadnym przeciwko mnie argumentem, bo¢ bardzo
jest wiele wyrazé6w w mowie ludzkiej, ktore przybraty
niewlasciwe znaczenie, z ktérego dopiero rozbidr filo-
ficzny je wywie$¢ moze.

Nareszcie sumienie ze nie jest samowola subjekty-
wna, juz wyzej okazalem. Dla czego za$ uczucie i wie-
dze czyli kryterium prawos$ci dziatan uzasadnione na mi-
losci rzeczywistego ogoétu, zniego wyplywajace sumie-
niem a nie inaczej nazwalem — to tylko t¢ mam na to
odpowiedz, Ze sumienie w samej rzeczy, nawet w po-
tocznej mowie tako si¢ uzywa. W tresci pojmuje wiec
ze sumienie jest mito$cig rzeczywistego ogdédtu, temu ni-
gdziem nie zaprzeczyl, 1 owszem zsamego rozwaznego
zapatrzenia si¢ na szemata to wyplywa.

Konczac t¢ odpowiedz, sadze¢ ze sam krytyk wy-
zna, ze tylko zle rozumienie mojej rozprawy, ktore
z lekkomy$lno$ci pochodzito, mégto go w ogdlnosci do
krytyki takiej spowodowaé. — Rzecz bowiem oba-
lona przez t¢ krytyke nie zostata i by¢ nie mogta,
i owszem w ogoélnych pojeciach porozumienie z kryty-
kiem nastgpito. Nie moge przeto zegnaé krytyka, jak
ztg rada, aby do swoje'j definicyi krytyki na pdéznie'j je-
szcze nastgpny warunek zechcial dotozy¢: mnaprzod
trzeba rozumie¢ i poja¢ w zupelnosci mys$l autora, nim
go si¢ krytykuje, nie zrozumiawszy, albo wcale nie
krytykowa¢, albo tez tylko zdanie wyrzec: ze autoér
nie zrozumiale pisat i na tern zakonczy¢. — Gdy juz
winnem pi$mie publicznem zapowiedziatem nibyto przy-
jacielowi memu odpowiedz na jego krytyke, oswiad-
czam teraz iz pomylitem si¢ w osobie — od przyjaciela
bowiem, ktéory by mnie znat gruntownie, nie mogtaby
byta wyjs¢ podobna krytyka. Przyjaciel prawy gdy-
by byt moja rozprawe nawet z poczatku zle zrozumiat,
bylby sam si¢ na lym biedzie poznatl, bydby pdty do-
chodzil rzeczywistej mys$li autora, pdki by jej nie byt
wynalazl, a widzac miejsca ciemne i niezrozumiate byt-
by podat przyjacielska r¢ke i komentarzem ale nie za-
rozumiata i czcza krytyke, spotwarzajaca nie tylko ro-
zum, ale nawet uczucia autora, chciat dzieto przyja-
jaciela naprawic. ¥w, —

Mtoniesienia Hterachie.

WARSZAWA. Zpism czasowych wazniejszych wyszly
dotad zeszyty lipcowe Biblioteki warszawskiej, i Piel-
grzyma. Biblioteka jak zawsze jednakowa sobie — nie
pyta si¢ o teorye — o polityke — lecz zawsze o zycie
. praktyczne, handel, o nauki przyrodzone i t. d. i nie
| dziw! bo o coz w Warszawie pozwolono by jej sig
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pyta¢ wigcej. — Zeszyt lipcowy nosi takze te barwe
— ktérag pod zacliodzacemi tam”okoliczno$ciaini tylko
pochwalaé mozemy. — Biblioteka warszawska w swo-
im zakresie szczuptym wigcej bez watpienia dobrego
dziata jak pisma niektére nasze noszace jako godlo
wyraz »o$wiaty« a cofajace ja, przez gmatwaning swa
dyplomatyczno-jezuicka wstecz. — Z«szvt wigc lipco-
wy zawiera artykuty Zejsznera i Puszag — artykul opi-
sowy Kraszewskiego, z poezyj Dzien p. Gostawskiego.
W Rozmaito$ciach znajdujemy migdzy innemi »J>lady
jezyka polskiego w mowie ludu Gubernij Archangiel-
skie'j w Rossyj.— W Kronice zagranicznej. Listy o sy-
stemie pokutniczym i karnym w gléwniejszych krajach
obu $wiatow de Lafarrella. Dzieta przez Pacqueur. —
Szczegdlniej zajmujacym jest w zeszycie tern artykut
p- Zeisznera o podhalanach czyli goéralach tatrowych
polskich. — Pielgrzym — oczywiscie jak Pielgrzym —
btadzi a nie wie ze btadzi, — opowiada nam o
rozwijaniu si¢ woli ludzkiej w jej stosunku z Bo-
giem (mys$l pigkna gdyby opracowana i zglgbiona
byta stosownie do siebie) o $mierci i odrodzeniu J.
Przectawskiego (artykul przez K. Z.) O rozwinigciu
si¢ 1 znaczeniu Monachiriskiej szkolv sztuk pigknych
przez A. Celinskiego i t. d. — Oprocz tego wyszty
zeszyty 5go tomu na Kwiecien, Maj, Czerwiec, pisma
dla mtodziezy Zorza. — Z dziet wyszedl 2gi oddziat
Latarni Czarodzieskiej naszego Janina. — Z ghupich
powiesci wyszedt tom 3ci powieSci Matylda. Ostatni
dzigki Bogu.

Wydziat cenzury warszawskiej ogtosit iz przejrzat
w roku 1843, 600 re¢kopisméw, z tych dozwolono
drukowaé¢ 575, a zakazano 25. Oproécz tego przyj¢to
39 utwordw dramatycznych. —  Gazet politycznych
(sic) wychodzito 5. Ksiazek z zagranicy przywieziono
86,786 tomow, z tych zakazano 90, pozwolono z wy-
kresleniem miejsc niestosownych 80; reszte pozosta-
wiono w zupetnosci. (Pewnie romanse francuzkie).
Oprocz tego dostawiono z zagranicy gazet 36 (?) a in-
nych pism peryodycznych 130 (??7?).

Do dziet waznych (jak nam donosza) nie jak n.p.
Kraszewskiego, Grabowskiego 1 innych 1li chwilowa
zwykle tylko warto$§¢ majacych, nalezy dzieto wyszile
w Czerwcu b. r. w Warszawie znanego Adrvana Krzy-
zanowskiego D. F. Professora Emeryta b. warsz. uni-
wersytetu p. t. Dawna Polska z stanowiska jej udziatu
w dziejach postepujacej ludzkosci, skreslona w jubi-
leuszowym Mikotaja Kopernika roku 1843. Dzieto to
sktada si¢ z 84 stronnic Przygotowania z 566 textu, i
270 stronnic Dopetnien 1 Skorowidzem imion i rzeczy
w niem zawartych razem z 928 stronnic — czyli 58
arkuszy wielki 8vo drobnem drukiem. Zrédtami z kté-
rych autor czerpat byty ksiazki dzi§ rzadkie i po wigk-
szej czg¢$ci rekopisy. — Poniewaz tylko 400 ex., wy-
ttoczono cena exemplarza niemogL-Tby¢ nizej 36 zi
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ustanowiona. Na koniec tlumacze warszawscy i1 na
dzieta dobrych, mys$lacych powies$cio- pisarzy si¢ rzu-
cili. A przyjemnoscia dowiadujemy si¢ ¢ wyjsciu
dzietka zacnego Dikensa »Zarysy Ameryku Ma ono
podobno poprzedza¢ inne wazniejsze w socyalnym
wzgledzie dzieta tego szanownego meza; ktory w sza-
cie powiesci zamierza rozszerza¢ zasady majace na celu
ulzenie nedzy biednej uci$nionej a najliczniejszej czesci
narodu — Waznym i §wiezym bardzo wynalazkiem
jest Akordometr pana Piotrkowskiego w Warszawie
na ktorego wyrabianie, otrzymal tenze patent od rzadu
na lat 10 Jest to maszynka do strojenia fortepiandéw
i wszelkich innych instrumentéw. Nasz czcigodny Ne-
stor muzyki narodowej kochany Elsner tak si¢ o tej
maszynce wyraza.« Od chwili wprowadzenia i upo-
wszechnienia wynalezionej przez p. Romana Piotro-
wskiego maszynki, zwanej Akordometrein, do strojenia
fortepiandw 1 wszelkich innych instrumentéw muzy-
cznych, muzyka w dziedzinie harmonij otrzyma nowa
tak silng i niezachwiana podporg, iz watpi¢ mi prze-
chodzi czyhby mozna doskonalszym jeszcze narz¢dziem
sw.at muzykalny obdarzyé. Maszynka ta, za pomoca
ktorej kazdy najmniejsze o muzyce majacy wyobraze-
nie sam dzi§ fortepian be¢dzie mogt nastroi¢ miesci w
sobie obok zewngtrznej ozdoby trwatosci i dostepnej
dla kazdego ceny, wszelkie insze warunki zalety, ja-
kich najwyzsza zgodno$¢ i doskouato$§¢ muzyki wy-
maga. O tern przekonalem si¢ naocznie z szczegoto-
wego rozbioru okazanego mi akordometru, ktorego
praktyczne uzycie kierujac wynalazca szczegdlnie do
strojenia fortepianow. nieprzepomuial doda¢ i urzadzié
wszelkich potrzebnych ku temu ulatwien, mianowicie
w kluczu oraz malenkiej maszynce do robienia w stru-
nach petli i nawijania na kotki, ktéremi delikatna na-
wet pici pickne) reka bez utrudzenia wladac¢ potrafi.
Chlubg jest i zaszczytem dla wynalazcy ze obok mo-
zolnych prac ciaglego dawania lekcyj. na fortepianie,
skrzypcach i §piewu, pierwszy jenialnym swym pomy-
stem zdotal odkry¢ i uchyli¢ tajemnice dotad dla nie-
torych tylko przystepna Szanujac wszakzez zyczenie
jego, azeby szczegbélowy opis te) maszynki przez czas
niejaki w ukryciu pozostal z ktérym pewnie sam poé-
zniej interessowanych zapozna, wmienem tylko (jezeli
glos mo6j w $wiecie muzykalnym mie¢ moze jakiekol-
wiek znaczenie) sumiennie i bezstronnie zdanie moje
wynurzy¢; ze akordometr p. Piotrowskiego, stanowigc
nieoceniong dogodno$¢, zapeini brak jaki dat si¢ czué
przystrojeniu fortepianu i stanie si¢ nie odstepnym je°o
towarzyszem.«

Sgit'osto tittie.
W JVum. 13. str. 101. w. 16. z gbéry, zamiast duch ludzki
P 0. ducha ludzkiego;, w 14tym str. 108 w. 7. z dohl, zam.
zdania swego p. b. zdanie swoje; w temze str. 112. w donie-
sieniu, zamiast Roberta p. b. Roberta Fiedlera.

Prenumerata, wynoszaca poéitrocznie 2 Talan

przyjmuje si¢ po wszystkich krolewskich pocztamfach, i ksiggarniach krajowych ) zagranicznych. Giowny deb
ma ksiggarnia J. K. Zupanskiego w Poznaniu.

Itedaktoi \I. Toykowski.

~ Czcionkami [F. Deckera i Spdtki.



